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Article 18 
Dénonciation 

1) Le présent Accord peut être dénoncé pour la pre- 
mière fois au 31 décembre 1997 par une --xlaration 
écrite au dépositaire et sous réserve d'un préavis de 
neuf mois. Après cette date, il peut être dénoncé à la 
fin de chaque année civile sous réserve du préavis 
précité. 

Au cas où une des Parties contractantes exerce son 
droit de dénonciation, les autres Parties contractan- 
tes peuvent dénoncer le présent Accord sous réserve 
d'un préavis réduit à six mois. 

La Partie contractante, qui exerce son droit de dé- 
nonciation, ne peut introduire de droit d'usage natio- 
nat lié au temps d'utilisation. 

2) Dans le cas d'une dénonciation conformément au pa- 
ragraphe 1, les Parties contractantes restantes adap- 
tent la clé de répartition fixée à l'article 13 paragra- 
phe 3. L'approbation de cette adaptation se fait par 
échange de notes diplomatiques. 

Artikel 19 
Entrée en vigueur 

1) Le présent Accord entre en vigueur le premier jour du 
mois suivant celui où toutes les Parties contractantes ont 
notifié à la Commission des Communautés européennes 
par voie diplomatique que les exigences constitutioiuiel- 
les nationales nécessaires à l'entrée en vigueur sont 
remplies. 

2) Le dépositaire transmet aux gouvernements de toutes 
les Parties contractantes les notifications visées au 
paragraphe 1 et leur communique la date de l'entrée 
en vigueur du présent Accord. 

3) Dans le cas où une ou plusieurs Parties contractantes 
n'ont pu remettre la notification visée au paragraphe 
1 avant le 1er janvier 1995, les autres Parties con- 
tractantes, ou même une &entre-elles, peuvent àppli- 
quer le présent Accord à partir de cette date, à titre 
provisoire. 

Article 20 
Durée de validité 

Le présent Accord est valable jusqu'au 31 décembre 
2010. Deux Parties contractantes ou plus peuvent 
convenir de prolonger cette durée. 

Artikel 18 
Opzegging 

t) Dit Verdrag kan voor het eerst per 31 december 
1997 door middel van een aan de Depositaris gcrich- 
te schriftelijke verklaring worden opgezegd, met een 
opzegternújn van negen maanden. Na dit tijdstip 
kan het Verdrag met inachtneming van bovengc- 
noemde termijn aan het eind van ieder kalenderjaar 
worden opgezegd. 

Indien een Verdragsluitcnde Partij gebniik maakt 
van haar opzeggingsrecbt, dan kunnen de overige 
Verdragsluitendc Partijen hunnerzijds het Verdrag 
opzeggen met inachtneming van een tot zes maan- 
den bekorte opzegtermijn. 

De Verdragsluitende Partij die gebruik maakt van 
haar opzeggingsrecht, mag geen nationaal tijdge- 
bonden gebruiksrecht invoeten, 

2) In geval van een opzegging overeenkomstig het eer- 
ste lid passen de overgeblcven Verdragsluitende 
Partijen de in artikel 13, derde lid, genoemde 
verdeelsleutel aan. De aanneming van deze 
aanpassing geschiedt door middel van diplomatieke- 
notawisseIing. 

Artikel 19 
Inwerkingtreding 

1) Dit Verdrag treedt in werking op de eerste dag van de 
maand die volgt op de maand waarin alle Verdragslui- 
tende Partijen de Commissie van de Europese Gemeen- 
schappen langs diplomatieke weg scliriftelijk hebben 
'nedegedeetd dat aan de binnen hun staten geldende 
voorwaarden voor de inwerkingtreding van het Verdrag 
is voldaan. 

2) De Depositaris doet de Regeringen van alle Verdrag- 
sluilcnde Partijen de in het eerste lid bedoelde mede- 
delingen toekomen en deelt hun de datum van de 
inwerkingtreding van het Verdrag mede. 

3) Indien een of meer Vcrdragsluitcnde Partijen de in 
het eerste lid bedoelde mededeling niet voor 1 ja- 
Imarl 1995 kunnen doen, kunnen de overige Ver- . , 
dragsluitende Partijen of zelfs slechts een van hen 
het onderhavige Verdrag vanaf die datum voorlopig 
toepassen. 

Artikel 20 
Geldigheidsduu r 

Dit Verdrag geldt tot 31 december 2019. Het kan wor- 
den verlengd indien twee of meer Verdragsluitende 
Partijen zulks overeenkomen. 


